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ABSTRACT: The paper contains transcripts of some medieval
documents from the manuscript collection “Memorie sulle Bocche di Cattaro
concernenti il Culto”, whose parchment templates were in the possession of
the Kotor canon Vicko Antun Paskvali during the 18" century. The documents
refer to the churches of Kotor: St. Nicholas of the Gardens (1289), St.
Lorenzo of Plata (1324, 1347, 1348), St. Luka s (1270), St. Basileus on S'uranj
(1309), St. Maria of Gurdici (1318), and St. Jacob of Loggia (1388). Most
of the documents relate to the election of abbots, founding, and patronage
over churches, one refers to the leasing of church property. Some of these
documents have been scarcely known so far.
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Kana je y nuramy cpenmoBjexoBHU KoTop, cBe 10 movetka X1V Buje-
Ka, HE MOXKE C€ TOBOPUTH O BEJIMKO] KOJMYMHM cadyBaHE M3BOpHE rpale.
Jlo Tor nmepuoaa roToBo Ja HUjeCy cauyBaHE OpPUTHMHAIIHE KOTOPCKE HCHpa-
Be.! Hajcrapuju y OpUIMHAJTy CauyBaHH HOTAPCKH CIHCH MOTHYY W3 Jpyre
u Tpehe ,E[eLleHI/Ije XIV Bujeka.” KonnurHa caqyBaHe rpabe oJl mouetka XV
BHjeKa Koja ce jaHac 4yBa y KoTopckoM apxuBy 3HATHO je 0OuMHHja.>

AyTop je Hay4HH capanHUK y McTopujckoMm HHCTUTYTY YHHBep3uteTa Llpue [ope.
Hajctapuju y opuruHaiy cadyBaHU JIOKyMEHT KOjU ce dyBa y KoTtopckom apxuBy jecte
Kyrnornpoaajau yroop u3 1309. roqune. 3a koTopcky uctophjy, 1o kpaja XIII Bujexa, cBa-
KaKo Haj3a4ajHuja je 30upKa mpernmnca KOTOPCKUX TOKyMeHara, KOjU ce Haase Ha cio0o-
HUM CTpaHuIama u Mapruaama llontudukana n Jlekunonapa Koropcke Ouckynuje koju
ce cana Hanas3u y Cankr IlerepOypry. O memy aerassno: R. F. Gyug, Liturgy and Law in a
Dalmatian city, Toronto 2016.

V nutamy je kaHIenapujcko-HoTapcka rpaha Hacrama 1326-1337 (A. Mayer, Monumenta
Catharensia I, 11, Zagreb 1950, 1980.).

Boouu kpo3 apxuscKy epaly ca cymapHum uHEeHMapuma My3ejCKux u YpkeeHux ponoosa
u 30upxu, Kotop 1977 (name: Boouu)
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Hecranky rpahe nonmpunujenu cy paznuuutu (pakropu, mpuje cBera
YeCcTH 3eMJBOTPECH, HEMHpHA BpeMeHa Koja cy 3axBarana nojapy4je Koro-
pa u mjene boke, ka0 ¥ HeMap OHUX KOjUMa je Omiia AY»KHOCT Jia ce CTa-
pajy o rpahu. O HekamammeM O0TaTCTBY CPEAHOBjEKOBHE apXUBCKe Tpahe
Kotopa cBjemoue 3abusbentke u3 neproaa kaga cy, mouetkom X VIII Bujexa,
CakyIJbaHa JOKYMEHTa 32 MOHYMEHTAIHO ajeino Illyricum sacrum.* 3natHa
KoJIMunHa rpalje yHUIITeHa je y BpijeMe HeCTaHKa MileTadke BiIacTu Haj bo-
KOM H Y TypOyJICHTHUM TOAWMHAMa Koje ¢y ycaujenmie. Jlmno kotopcke rpahe
3ary0JpeH je IPUIIMKOM HheHOT TpaHcnopta u3 Kotopa y 3amap kpajem XIX
BHjeka 1 TokoM Bpahama y Kotop Hakon JIpyror cBjeTckor para.’

Ila wmak, ympkoc Hemapy KOjH je YEeCTO Pe3yATHpao HeCTajameM
u3BOpHE Tpalhe, MU0 CPenhOBjeKOBHUX KOTOPCKUX JIOKYMEHATa JlaHac je
cadyBaH y BHJY Tpenuca. TOKOM HOBOT BHjeKka Haunm-eH je Behu Opoj py-
KOTIMCHUX 300pHHKA KOjH cajiprke, YECTO ca OpUTHHANA YUHIbEHE, MPeru-
ce KOTOPCKHX JIOKYMEHaTa, JlaHac U3ryosbeHnx. Heku ofl THX pyKONMCHUX
300pHUKa y MeljyBpeMeHy Cy HecTald, JOK je onapehenu Opoj caduyBaH U
JIAaHAC TIPEJICTaBJbajy M3Y3eTHO 3HAuajHe M3BOpE 3a MPOydYaBambe KOTOPCKE
uctopuje, Oynyhu n1a cy mpemionm ca Kojux ¢y IpenucH yanmbeHn y Behem
0pojy manac n3ryOJbCHH.

Jenan TakaB pyKomHC, OAHOCHO j€aH HEeroB M0, jeCTe IMPEAMET OBOT
pana. Y muTamy je pyKOIMHCHA 300pHUK KOjH C€ IO/ HacTIoBoM Memorie sulle
Bocche di Cattaro, concernenti il Culto Hanazu y PykonmucHOM offjebemy
Apxusa XA3Y y 3arpedy. O mopHjeKiTy OBOT pyKOIIHCA, FhbeTOBOM HACTAHKY
¥ OKOJTHOCTHMA ITOX KojuMa je oH mocmuo y ApxuB XA3Y manmo Tora ce
Moxke pehu. Pykorrc, koju ce cacToju off yKymmHO 14 cBe3aka caap:iKu IpeTu-
ce pa3HOBpcHe Trpahe 0 cpenmoBjeKOBHO] KOTOpckoj uctopuju. OBaje hemo
ce 3aAprKaTH Ha JjeNy caapkuae Tpehe cBecke OBOT PYKOIHUCHOT 300pHH-
ka. Taj ogjespak mMa HeKy BpcTy HacnoBa: Copia tratta dal sua originale esi-
stente in carta pergamena appresso lllustrissimo Reverendissimo Signor Ca-
nonico Dominus Vincenzo Antonio Pasquali. Y nutamy Cy, naKie, IpemucH

4 O momeHHMa KOTOPCKHX JoKymeHara ca mouerka X VIII Bujeka Bugjetn: M. Vanino,
1llyricum sacrum i Filip Riceputi, Croatia sacral (1931),259-292; Isti, Philippi Riceputi I S.
J. Begriinder des “Illyricum sacrum”, Archivium historicum Societatis Jesu I, Roma 1932,
204-237, Isti, Illyricum sacrum i zacetnik mu F. Riceputi, Vrela i prinosi I (1932) 10-79;
Grada za , Illyricum sacrum* sacuvana u Padovi, Zbornik Historijskog instituta JAZU 3
(1961) 419-432; H. Morovi¢, Biljeske uz katalog Riceputijeve ,, Ilirske biblioteke “, Vjesnik
bibliotekara Hrvatske IX 1-2 (1963) 27-45. HapouuT TONPUHOC MPOyUYaBamy CPEeImHOBje-
KOBHE KOTOPCKE HCTOpHje y HOBOM BHjEKy Jao je ucTakHyTH Koropanmu rpod AHTYH
buzanTu, unje Haj3HauajHUje njeno o 1oj Temu De rebus Cathari sacris et profanis ex
archiviis Catharensibus et Venetis uuje caaysano. O memy Bugjetu: D. Caccamo: Bisanti
Antonio, Dizionario biografico degli Italiani, 10. Roma 1968, 643-644; G. Brajkovi¢, M.
Milosevi¢: Proza baroka XVII i XVIII vijeka u Boki Kotorskoj, Titograd 1978.

5 O rome Bugjeru: A. MiloSevi¢, Stari Kotorski arhiv u Zadru, Viesnik 18 (1916) 233-264;
Boouu, 28.
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UCTIpaBa yYUHCHHU, KAKO C€ MOXKE BHJIJETH U3 TOT HACIIOBA, ajlk U CaJ[PIKIUHE
jelHe of Mcrpara, ca MepraMeHTHUX NpeIoKaka, Koje Cy ce Halla3Wwin y
nocjeny Koropckor kanoHnka Bunika AnTyna [lacksanuja. [lomTo ce 3Ha ga
je moMeHyTa TuaHOoCT AjenoBana cpeauaoM X VIII Bujexal, Moxke ce kazarn
Jla Cy HajMame JI0 TOT MEepHojia IMOCTojasie TI0jeInHAYHE HCIIPABE YHUjH CE
MPETMCH JIOHOCE y TIOMEHyTOM 300pHUKY. [loMeH mojeanHauHuX HCIpaBa
0 KOTOPCKHM IIpKBama jecTe CBjeJ0YaHCTBO O, TIpHje CBera, Opu3u aa ce ca-
qyBa BUXOB CaIpikaj, U J1a OHE Ka0 TaKBE Y HEKOM TPEHYTKY, €BEHTYaITHO,
yrnotpujebe 1 Kao JIOKa3HO cpelcTBO. Paju ce o ncnpaBama U3 apyre mosio-
Bune XIII n 3 XIV Bujeka o npkBama: CB. Hukone oxg Bprosa (1289. rox.),
Cg. Jlopenma (1324, 1347, 1348. ron.), C.. Jlyke (1270. rox.), Cs. bazmimmja
Ha llypamy (1309. rox.), CB. Mapwuje ox I'ypauha (1318. rox) u Cs. JakoBa
on Jlohe (1388. rox.). Heke on Tux mictipaa (one u3 1270, 1289, 1318, 1324.
rO/I.) TIO3HATE Cy Yy HAyIW M IMyOJMKOBAaHE ca HEKWX APYTHX IMpeIIoiKaka.
TexcToBHM OBMX HCIIpaBa U3 MOMEHYTOT PyKOTICHOT 300pHUKA CaAPKHHCKH
TOTOBO Ja C€ HE PA3NMKY]y Of OHHX MyOnnkoBaHUX. OCHUM BHX, Y PYKO-
MMCHOM 300pHHKY HaJla3u ce oapehern Opoj mpemuca 10 cajga HEeIMO3HATHX
ucmpana (y mutamy cy oHe n3 1309, 1347, 1348, 1388. rox.), koje ce THIy
onpehennx kotopekux 1pkasa.’ Majyhu y BUy BHXOB 3Ha4a] TOIITO CTOjH
Jla Cy TIPETIICH YIHHCHH ca I10jeAMHAYHIX UCIIpaBa, O/ KOjUX Cy HeKH OWTH
¥ OPUTHMHAHU TIPEJIOIIIH, OUTY I CMO J1a UX CBE IyOJUKYjeMO.

IlITo ce Tuue caapxuHa uctpasa, Hajsehu Opoj omHOCH ce Ha U300p
orara IpKaBa M yIpaBjbarma kuMa. Ty Cy 3aTHM MUTama Koja ce THIy Io-
ceehema 1pkaBa, 0JJHOCHO MAaTPOHATCKOT IPaBa, jeJiHa MCIpaBa OJHOCH ce
Ha JaBarke y 3aKyIl IpkBeHe nMoBHHE. [IpBo ce maje kpahu perect ucmnpase,
na 0w, HaKOH Ihera, W0 OJjeJhak IIje Cy Onjla HaBeIeHa paHuja M3ama
WCTIpaBe, MPETNUCH y APYTUM 300pHHUIIMMA, EBEHTYaIHA TUTepaTypa o UcTpa-
BaMa, Kao M JINTepaTypa O THM LpKBama. TeKCT NCIpaBa Jar je y TPaHCKpH-
OoBaHOM OONHKY Tj. y3 pa3pujemieHe ckpahenuie. Y HamoMeHaMa Cy Jare
pa3ivKe y YUTamy J[jeloBa TEKCTa HCTpaBa y IpyruM U3ambiMa, Kao 1 pas-
JIMKE y TEKCTY Y IpyruM mpenucuma.®

¢ A. Mazibradi¢, Tivat kroz stoljeca - mjesto robova i gospodara, Donja Lastva 2015, 141,

142.

ApxuB XA3Y y 3arpely, 30upka XpBaTCKO — JJATHHUYKUX PyKOIHCAa U Kojekca, Memorie
sulle Bocche di Cattaro concernenti il Culto, 1. d 54, I-X1V, IIl. BjepoBatHO ca uctux
npeuIokaka IMOTUYY MPENHCH OBUX HCIpaBa y PYKOIHMCHOM 300pPHHUKY KOjU Ce, MOJ
curHarypom I/ b 21, takohe Hana3u y pykomucHoM oxjesbemy ApxuBa XA3Y (/I b 21,
301-304). O 3nauajy apxuscke rpalhe y 3arpeOy 3a npoyuaBame ucropuje nozapydja boxe
Kotopcke Buajern: M. Katusi¢, M. Butorac, Arhivsko gradivo o Boki i Crnogorskom
primorju u Arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti i u Hrvatskom drzavnom
arhivu, Hrvatsko-crnogorski dodiri/crnogorsko-hrvatski dodiri: identitet povijesne i
kulturne bastine Crnogorskog primorja, Zbornik radova, Zagreb 2009, 621-627.
CrpaHuie y pyKoIMCy HHjeCy CHIHUpaHe. bpojeBu y 3arpagama o3HauaBajy CTpaHHUIIE
permca J0OKyMeHaTa y pyKOIIUCY, He U CaMOT PYKOIIHCa.
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1) UcnpaBa ox 9. oxkTodpa 1289. roa. JlokymMeHT mpeacTaBiba akT O
noceehemy mnpkBe CB. Hukose ox BpToBa. LIpkBy Cy carpaawiv nmpumagHu-
1y mopoauie [paro, moamMjenuBIIN jOj IPHINKOM TTOCBehema 3eMIBHUIITHE
nocjene. HakoH TekcTa ucnpase y pykomucy ce Hasazu 3adusbernika u3 X VIII
BHjEKa KOja Ce OJHOCH Ha Ty UCIIPaBY, 3aTHM C€ J1aje TEKCT O HATIIHCY KOjH ce
tuniao Tpunyna bammywna J[paro, kao U cam TEKCT TOT HaTIHCA.

M3nmama: U. Raffaelli, Gazzetta di Zara, Ne 51, Martedi 25 Giugno,
Zara (1844), 286 (mamwe: Gazzetta di Zara). AyTop caomiiTasa Jia Cy IoJaIu
0 HATITUCY KOjHu ce Thnao Tpuma banaynHOBOT, Ka0 M CAM TEKCT HATIHCA,
nporHaleHn Mel)y akTHMa HacTalduM y Jo0a pekropa W mpoBumaypa Jlommu-
Hrka Mammmjepa u Auapee [lacksamura, 1704—1706 (Volume N.H. Dom.
Malipiero e Andrea Pasqualigo a 435-439); Regesta documentorum regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, ed. 1. Kukuljevi¢ de Saccis, Zagrabiae
1896, 416, Ne 1446 (masee: Regesta). 3name je mpupeheHo ca mpemmonka
KOjH ce Haya3uo y BiaacHUITBY ropoawute Ilanadasa; Codex Diplomaticus
Regni Croatiae Dalmatiae et Slavoniae, VI, ed. T. Smiciklas, Zagreb, 1908,
675, Ne 567 (mamwe: Codex VI), Ha OCHOBY TIpeTXOMHOT M3nama; I. Stjepcevid,
Katedrala Svetog Tripuna, Kotor 1940 (= Arhivska istrazivanja Boke
Kotorske, Perast 2002, 68, 103, nap. 360, nasse: Katedrala) OBo m3name je
npupeljeHo ca npeyIonika Koju ce Hanaszuo y buckyrckom apxuBy Koropa,
ETOB TEKCT HAjCITMYHHjH j€ TEKCTY OBE UCITPaBe Koja ce Halla3wmiIa y IMOoCcjemy
Bumnka Antyna [lackBanmja; HeoOjaBbern mpemnuc: Apxu XA3Y, 30upka
JMATHHWUYHO-XpBATcKuX ucnpara, I b 21, 301; Jluteparypa: 1. Stjepcevic,
Katedrala, 68, 103, nap. 360; L. Blehova Celebi¢, Hris¢anstvo u Boki 1200-
1500, Podgorica 2006, 46, 201, 440, 528-530; J. Martinovi¢, Kotorske listine
5, Matica, prolje¢e 2012, 612-614.

,,Anno domini millesimo ducentesimo octuagesimo nono.’ Indictione
secunda mense Octobri, die nono intrante. Hanc Ecclesiam Beati Nicolai mi-
rabili modo depinctam!'® ad honorem et laudem Dei et dicti Beati Nicolai. Vir
nobilis Tryphon Balduinus de Dragone et filii sui Drago et Germanus, fun-
daverunt, hedificaverunt!! et consecrari'? fecerunt de sua propria substantia.
Admodum' Reverendo et Venerabili Patre'* Domino Dompnio' Dei gratia!®
Episcopo Catharensi, et suo capitulo, donantes dictae Ecclesiae omnem pos-

®  Regesta, 416; Codex VI, 675, natym je HamicaH aparnckuM OpojeBrMa, 0e3 WHIHMKTA U

TEKCTa Yy HaCTaBKy Hcmpase ,,intrante Hanc*; Katedrala, 103; 11 b 21, 301, xao HacioB oBe
ucnpase crtoju: ,,Instrumentum Ecclesiae Sancti Nicolai de Hortis”, roqiHa, MHIUKT U 1aH
3amucaHy cy mudpama.

10 Regesta, 416; Codex VI, 675; Katedrala, 103; II b 21, 301,,depictam”.

" Katedrala, 103; I b 21, 301 ,,edifacaverunt®.

Katedrala, 103, ,,consecrare®.

1Ib 21,301, ucnymrena je pujed ,,Admodum®.

14 Regesta, 416 Codex VI, 675, uctynireH je auo et Venerabili Patre®.

5 Katedrala, 103, ,,Dopnio*.

Regesta, 416 Codex VI, 675, ucnymren je nuo ,,.Dei gratia“.
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sessionem suam!’ circa dictam Ecclesiam'®, videlicet' Vi(1)neas, Zardinos
et Hortos?® cum suis teritoriis?' pro remedio animarum suarum pro dotibus
Ecclesie ipso die dedicationis.”” Actum est hoc in praesentia dicti Domini
episcopi® et sui capituli et totius populi Civitatis.

Et Ego Thomas de Firmo, Cathari iuratus notarius, omnibus hiis inter-
fui et rogatus scripsi et roboravi.”**

(Il suditto istrumento si attroua registrato negli atti della Curia corsi
sotto il Reverendissimo Monsignore Giouanni Giacinto Zanobetti Vescouo
di Cattaro fatto registrare dal Signor Marco Pasquali quondam Francesco li
22 Febbrario 1723 con altri due Capitoli per I’assenso del terreno di detta
Chiesa, e suoi limiteri disfatti, ed occupatti nella fabbrica delli magazioni
eretti dal Sergente Magistro di Bataglia Zuanne Combatti, come meglio si
osserua nel V. N. H. Domenico Malipiero ed Andrea Pasqualigo del 1704.
ad 435 ed ad 439.).

Qui quidem dominus Tryphon Balduinus de Dragone etiam fecit unam
(2) archam® marmoream magnam et pulchram® nimis prope muros Eccle-
siae Divi Tryphonis subito capellam reliquiarum eiusdem Divi Tryphonis®’
cum filiis suis, super quem archam sunt carmina sive Epytaphia tenoris
infrascripti videlicet.

,,Clauditur ex parcha, Tryphon Baldvinus in archa®

,,Christo?” vivo tamen: qui mihi parcat amen.

,,Cuius sunt iura mea semper subdita cura.

,Haeredique meo: meque vocante Deo.

,,Ermanus hic nomen Balduini natus

,,Nobilis*® progenie moribus ornatus.

,»Sub hoc petre tegmine’! iacet tumulatus.

,»Cuius sumat animam cuneus*? beatus. Amen

17" Regesta, 416; Codex VI, 675, ,,omnes possessiones suas”.

18 Regesta, 416; Codex VI, 675, ,,ecclesiam dictam®.

9 Regesta, 416; Codex VI, 675,,scilicet*.

2 Katedrala, 103, ,,ortos*

21 Regesta, 416; Codex VI, 675, u30CTaBIbeH TEKCT ,,cum suis teritoriis*.

22 Regesta, 416; Codex VI, 675, uzocraBiben Tekct ,,pro dotibus Ecclesie ipso die dedicatio-
nis”

2 Regesta, 416; Codex VI, 675, ,,Actum in praesentia episcopi”’; Katedrala, 103, ucnymreHa
pujed ,,dicti®.

24 Regesta, 416; Codex VI, 675, ,,Thomas de Firmo, Cathari notarius, scripsit et roboravit”;
Katedrala, 103, ucnymrene pujeun ,,Et u ,hiis™; I b 21, 301, ucnymrrena pujed ,,Et,
,,his®.

3 JIb 21,301, ,,arcam®.

% IIb 21,301, ,,pulcram®.

2 IIb 21,301, ,,in qua arca sepultus etiam iacet ipse Divus Tryphon®.

2 JI'b 21,301, ,,arca“.

» JIb 21,301, ,,Cristo”.

3 Gazzetta di Zara, 286, ,,nobili*.

U IIb 21,301, ,,tegminae”.

2 b 21,301, ,,cunetus”.
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2) Ucnpasa ox 5. aBrycra 1324. rog. AT ce ogHOCH Ha 300D oma-
ta upkse CB. Jlopenma y Jlemeranuma. 3a Ty AyKHOCT XEpEIUTAPH IPKBE
uzabpanu cy Cepreja bonuiy, kaHoHuka kareapane Cs. Tpumyna, Oymyher
KOTOPCKOT €MHICKOTIA.

Wznamwa: D. Farlati, J. Colleti, lllyricum sacrum VI, Venetiis 1800,
443, 444 (name: lllyricum sacrum VI); Codex Diplomaticus Regni Croatiae
Dalmatiae et Slavoniae IX, ed. T. Smiciklas, Zagreb, 1911, 201, 202, Ne 162
(naswe: Codex 1X), Ha ocHOBY npeTxoaHOT u3nama; K. Murposuh, Tpancym-
nmMu U NOMEHU UChPAsa y pyKonucHoj krusu ,, Altari e chiese delle Boche di
Cattaro “ Ucmopujckoe apxuea Komop, boka 27 (2007), 17-34, 31-32 (nasse:
Tpancymnmu); HeoOjaBibenn npenuc: Apxu XA3Y, 30upka JaTMHHY-
HO-XpBaTCKuX uctpana, /I b 21,301-302; Jluteparypa: L. Blehova Celebi¢,
Hriséanstvo u Boki 1200-1500, 424 (Ne 51), 440; J. Martinovi¢, Kotorske
listine VI, Matica, proljece 2013, 514-516.

Instrumentum Ecclesiae Divi Laurentii

,Anno Domini millesimo tercentesimo vigesimo quarto®® mensis
Augusti, die quinto eidem* coram testibus subnotatis.*> Nos quidem Drago
de Balduino una cum filiis meis Marco et Nicolao atque Marinus Philippi*¢,
nepos quondam Junii de Callisto, haereditarii Ecclesiae Sancti Lauren(3)
tii de Culpho catharensi in Pladino®” de bona voluntate nostra eligimus
Praesbiterum?® Sergium filium quondam Domanae de Bolizza, canonicum
Ecclesiae cathedralis in* abbatem et rectorem dictae Ecclesiae, ut ipse
tamquam verus et legittimus (sic !) abbas et rector eiusdem ipsam ecclesiam
gubernet,* disponat, et regat in conscientia*! sua sicut convenit et decet, et
sub tali conditione, quod si aliquis de** filiis meis dicti Dragonis* haeredem
haberet Clericum dictus Sergius teneatur** dare partem introituum*® Ecclesiae
suprascriptae.*® Hii*’ sunt testes. Cerne de Biga*® et Paulus Nicolai* iurati

33
34

1llyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 201, roguHa je HamicaHa aparckuM OpojeBUMA.
1llyricum sacrum VI, 443; Codex I1X , 201, nuzocraBibeHa je pujed ,.eidem*; Tpancymnmu,
31, ,,die ultimo eiusdem*.

3 Illyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 201; I b 21, 301, ,,ibidem notatis®.

3 llyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 201, ,,Philippus‘.

3 Tpancymnmu, 31, ,,Cathari in Pladano®.

38 Tpancymnmu, 31, n3ocraBibeHa je pujed ,,Praesbiterum®.

¥ Illyricum sacrum VI, 443; Codex IX ,201; II b 21, 301, uzocraBibena je pujed ,,in".

40 II'b 21,301, y HaCTaBKy ce HaJla3u pujed ,,et”.

' Tpancymnmu, 31, ,regere et gubernare disponat, et regat in vita®.

2 Illyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 202; Tpancymnmu, 31; I b 21, 302, ,.ex“.

- Illyricum sacrum VI, 443; Codex IX, 202, y HacTaBKy ce Hana3u pujed ,,Balduini.

4 Tpancymnmu, 31, y HaCTaBKy ce HaJla3u pyjed ,,ei*.

5  Codex IX, 202, ,introitum®.

4 Ilyricum sacrum VI, 443; Codex [X, 202, ,,superstitem®,

4 Illyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 202; Tpancymnmu, 32; I b 21, 301, , Hi*.

8 [llyricum sacrum VI, 443; Codex IX , 202, ,,Cerce de Giga*; Tpancymnmu, 32, ,,Cosmo de
Giga“; Il b 21, 301, ,,Cerne de Giga“.

Tpancymnmu, 32, ,Nicolibus®.

49
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Iudices Civitatis.
Et ego Petrus Viti communis Cathari®® iuratus notarius hiis®' omnibus
interfui et rogatus me subscripsi* et roboravi.*

3) Ucnpasa ox 27. okTodpa 1347. roa. JlokyMeHT IIpencTaBiba U3ja-
By Jlomuuja Jleona ne backa, omara u pekropa 1pkse cB. JlopenIia, kojoMm oH
npuxBara na hakon Cumon, cua Mapka [[para banmgynna, Oymne meroB socius
y yIpaBJbamky MOMEHYTOM IIPKBOM M F-€HOM MMOBHHOM. T0 je yUHmeHo y
MIPHUCYCTBY TIATPOHA U XepeanuTapa Ipkse, Mel)y KojuMa ce UCTUYy MpHIal-
Huuy nopoauue Jparo.

Heob6jaBsenn npermc: Apxu XA3Y, 30upKa JaTHHHYHO-XPBATCKUAX
ucmpasa, /I b 21,302; Jluteparypa: Bunjetu mureparypy 3a ucrpany 0p. 2.

Aliud Instrumentum Suprascriptae Ecclesiae

,In Dei nomine Amen. Anno Domini (4) millesimo trigentesimo (sic
1) quadragesimo septimo. Indictione quintadecima die XXVII octobris.>
Ego Dompnus Leone de Bascha Abbas et Rector Ecclesiae Sancti Laurentii.
Volo et contentor quod Diaconus Simon** filius quondam Marci de Dragonis
Balduini sit meus socius in dicta abbatia Ecclesiae memoratae, et quod®® ipse
una®® mecum, et ego una cum ipso regamus, gubernamus et manuteneamus
dictam Ecclesiam et bona eius, et res ipsius Ecclesiae secundum quod mandat
Deus”’ et Sancta Ecclesia Romana, ad haec praesentibus et consentientibus
dicto Diacono Simone, et Bartholo® Platonis, Marino Philippi Dragonis:
loannes Dragonis: et Dragone marci (sic!) Dragonis hereditariis dictae
Ecclesiae. Actum Cathari in presentia Turati iudicis Mathei Abracae™: et
auditore Petri Nicolai Buchia.

Ego Gentilis quondam Gentilicii®® de Auxino Imperiali auctoritate et
nunc communitatis Cathari [uratus nota(5)rius, hiis omnibus interfui rogatus
scribere, scripsi et pubblicavi.*

4) Ucnpasa ox 11. maja 1348. roa. Xepenurtapu npkse C. Jlopenra
onpehyjy na hakon Cumon, cua Mapka [[para, Oyze oraTt u peKTop Te IPKBE.

S0 Tllyricum sacrum VI, 443, 444; Codex IX , 202, ,,Catharensis®.

SU Tllyricum sacrum VI, 444; Codex IX, 202; Tpancymnmu, 32, ,his®.
52 Tpancymnmu, 32, ,,rogatus scripsi‘.

11b 21,302, ronuHa, MHAUKT ¥ 1aH HACTaHKA HCIIPaBe HAITMCAHM Cy apalickuM OpojeBuMa.
% IIb 21,302, ,,Symeon®.

5 I1b 21,302, ,,quia“.

6 b 21,302, pujed ,,una“ je UCIyIITEHA.

ST II'b 21,302, ,,dominus®.

8 11b21,302,,Symeone, et Martholo®.

¥ II'b 21,302, ,Matthei Abrahae“.

0 IIb 21,302, ,Gentilitii“.

53
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Heob6jaBmenu npemnuc: Apxus XA3Y, 30upka JaTHHIYHO-XPBATCKUX
ucnpasa, /I b 21,302; Jluteparypa: Bunjetn nuteparypy 3a ucrnpany Op. 2.

Instrumentum Divi Laurentii

,In Dei nomine amen. Anno Domini millesimo trigentesimo (sic !)
quadragesimo octavo. Indictione prima die undecima madii.

Nos Marinus Philippi, Bartholus® Platonis, Drago Toannes® et Drago
Marci Dragonis hereditarii Ecclesiae Sancti Laurentii, elligimus discretum
et providum virum Diaconum Simeonem filium quondam Marci Dragonis
in Abbatem et Rectorem dictaec Ecclesiae Sancti Laurentii, ipso Diacono
Simeone ad haec presente et consentiente, quod ipse Diaconus Simeon
regat et gubernet, et officiet dictam Ecclesiam Sancti Laurentii, et bona
ipsius manu teneat (sic )%, secundum quod mandat Deus et Sancta Ecclesia
Romana confirmando aliam electionem, quam de ipso alias fecimus in dictam
Ecclesiam Sancti Laurentii. (6)

Actum Cathari in praesentia iurati ITudicis Pauli Buchiae et auditore
Jache Thome.

Ego Gentilis quondam Gentilius de Auxino Imperiali auctoritate et
nunc communitatis Cathari iuratus notarius his omnibus interfui rogatus
scribere vel scripsi et publicavi.*

5) Ucnpasa on 18. aBrycra 1270. roa. JIOKyMeHT je MPOUCTEKAO U3
CyZICKe TITapHHIIC KOja ce OBHjalia Mpea KOTOPCKUM KamnTojoM. Criop ce TH-
1[a0 TMHTama MaTpoHaTcKor mpasa Ham 1pkBoM CB. Jlyke. CymckoMm criopy
MIPETXOIMIIO j€ TIMCMO CPIICKOT Kpajba YpoIlla KOjuM OH 3€TCKOM M KOTOp-
CKOM eTHCKOIy Hapelyje Ja moj 3aKJIeTBy CTaBU CBE KOTOPCKe Tpahane u
Tako pwujemie crop. BimagapeBy omryky nMao je 1a U3BpIIN KOTOPCKH KHE3
Bojucnas. IlpucytHu cy ce 3akienn ga He 3Hajy ma cy Muxa [lackBamu u
Tpurmo poharm Magpa, KTuTopa IPKBE U YICCHUIH (participes) y ipkBu CB.
Jlyxe.

M3mama: D. Farlati, J. Colleti, /llyricum sacrum VI, Venetiis 1800,
442, ommomak (masee: lllyricum sacrum VI); 1. Kukuljevi¢ de Saccis, Regesta
documentorum regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae saeculi XIII, Starine
JAZU, 27 (1895) Zagreb, 1-168, 96-97, No MXI, npemrammnano y: Regesta
documentorum regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae saeculi XIII, ed. 1.
Kukuljevi¢ de Saccis, Zagrabiae 1896, 302, Noe MXI (masse: Regesta). I[1pu-
pehuBad w3mama HaBOAM 1A je TeKCT ucrpase ox dapmaruja, anm ce jacHO
BHIIM A j€ Y TUTamky Heku ApyrHu mpenuc. OH ce CTUICKU JOCTa Pa3IuKyje
OIl OCTaJuX TIpeIrca Ima ra 300T Tora gajemo y uHTerpaiHoj Gopmu; Codex

o' II'b 21,302, ,,Martholus*.
2 JI'b 21,302, ,Joannis”.
9 IIb 21,302, ,manutencat”.
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Diplomaticus Regni Croatiae Dalmatiae et Slavoniae V, ed. T. Smiciklas,
Zagreb, 1907, 554, Ne 11, (maree: Codex 1X). I3mame Ha OCHOBY TEKCTa KOjU
ce Hanasu y lllyricum sacrum VI; C. hupkosuh, Ilapnuya o ypxeu Ceemoe
Jlyxe y Komopy, llpkBa Csetor JIyke Kpo3 BjekoBe, 300pHUK pamoBa, Korop
1997, 136, 137. Tekct oBe ucnpase npupehen je ca nmpemmomka Koju ce Ha-
JIa37 y pYKOTUCHOM 300pHUKY /1 b 21 (A), K20 1 IpeyIoNTKa U3 PYKOITHCHOT
36opnauka X/ F 13/1 (B), Takohe y ApxuBy XA3Y (mamwe: [lapnuya A, Ilap-
nuya B). Y pany cy mare pasnuke n3Mmely oBa nBa mpenmca Y pykomnucy X1/
F 13/1, nakoH TekcTa HcpaBe, Haima3u ce cihbeacha zadusbemka: ,,Matica na
pergameni god. 1803. godine nalazila se kod kotorskog kanonika D. Vicka
Antuna Pasquali iz koje je prvim prepisao te godine Kn. Tripo Smec¢a“. OBo
Ou TIpencTaBJbaIO MOTBPIY HABOIA O MOCTOjarby MEPraMEHTHOT MPUM]jep-
Ka, ca KOjer je caaprkaj yHUjeT y 300pHuK Memorie sulle Bocche di Cattaro
concernenti il Culto. Ha oCHOBY 0OBe 3a0WJBbEIIKE OTPE3HO O ce MOoIvia H3-
HUJjETH IPETIIOCTaBKa 1a je kouTe Tpurmo Cmeha ayTop pykomucHOT 300pHH-
ka Memorie sulle Bocche di Cattaro concernenti il Culto; Jluteparypa: J. J.
Martinovié¢, Graditeljska djelatnost u Kotoru prve polovine XIV vijeka, I'o-
mummbak [IMK XXXI-XXXIV (1985-1986), 17-73, 37-46; C. hupkosuh,
Iapnuya o ypreu Ceemoe Jlyke y Komopy, 128-138.

Instrumentum Sancti Lucae

,»Anno Incarnationis Domini millesimo ducentesimo septuagisimo
mensis Augusti, octavo decimo® die intrantis.®® Coram nobis Marco, Dei
gratia Episcopo Ecclesiae Catharensis et Capitulo meo. Accessit Basilius
Dragonis et petiit ut in latinam sclauonicam® sibi testificationis literam
translaret, quam executor sententiae®’ Domini Regis fecit®® scribi. Unde
quia petitio iusta erat, et quidquid® in ea est totum actum est’® ante nos,
illam iussimus notario per sententiam’ translatari. Haec est autem’
forma instrumenti.”? Ego Dei gratia et Domini Regis Urosii’ Comes (7)
Voislauus mandato et scripto Domini Regis super placito quod movere’

% Mapnuya A, 136, TonvHa ¥ JaH HACTaHKA MCIIPABE 3alMCaHK Cy apariCKuM OpojeBHMa.

IHapnuya B, 137, ,,intrante®.

Hapruya A, 136, ,,sclavenicam®.

Iapnuya B, 137, n30cTaBibeHa pHjed ,,sententiae”, Ha TOM MjeCTy HaJlla3H Ce IeT Tadaka.
Hapnuya B, 137, ,fecerit*.

Hapruya A, 136, ,,quicquid®.

Ilapnuya B, 137, n3ocTaBibeHa pujed ,,est™.

IHapnuya B, 137, ,,formam*.

IHapnuya B, 137, u30cTaBibeHa pujey ,,autem™.

1llyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, YBOIHH IHO TEKCTa Y OBUM H3IaEHUMA j& U30-
CTaBJbECH.

Hapruya B, 137, ,,Urossi®.

1llyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, ,,moverunt*.

66
67

69
70
71
72
73

74
75
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Presbyter Micha Pasqualis et Tripe aduersus Basilium Dragonis de Ecclesia
Sancti Lucae, et fuit sententia’® Domini’’ Regis, et ego pulso campanam
et congrego Nobiles Civitatis ut coniuerent’® eos duo Episcopi de Genta
Episcopus” Neophiton et Catharensis Episcopus Marcus® et ut dicant si
sunt Mauro proximus® Presbyter Micha et Tryphon aut participes Ecclesiae
Sancti Lucae. Unde® ego Uoislauus feci praecceptum Domini Regis et
pulsavi campanam semel, bis et ter, et uocavi ambos Episcopos Neophitum
et Marcum et totum Capitulum Ecclesiasticum et Nobiles et probos civitatis
et adduxerunt lignum Dominicum yconas et reliquias Sancti Triphonis, et ex
praecepto Regis maledixerunt Episcopi®® illos ut dicant si sunt consanguinei
Presbyter Micha et Tripe Mauro aut participes Ecclesiae Sancti Lucae.
Unde congregatum est (8) totum Capitulum, Seniores et Nobiles civitatis et
turaverunt super lignum Domini, et super religias Sancti Triphonis dicentes,
quod nos nescimus consanguineum Presbyterum Micham et Triphonem
Mauro, aut participes Ecclesiae Sancti Lucae.

Hii** sunt testes assignati: Presbyter Ualentinus. Presbyter Micha
Sacrista Sancti Triphonis, Presbyter Petrazza®, Presbyter Tryphon Dine,
Presbyter Nicolaus Grubesse®®, Diaconus Micha Bige® et Diaconus
Cressana®®, Paulus de Biare®, Tudex Civitatis. Damianus Jacobi, Micha
Bucchia, Junius Gimana qui presens scriptum fecimus feiri per manus
Diaconi Miche Bige®® Communitatis Notarii.*!

% apnuya B, 137, ,,forma“.

T Ilyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, uzocraBibena pujed ,,Dominus®.

Iapruya B, 137, ,,incurrent™.

Lllyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, ,,Zenta®, n3ocTaBjbeHa pujed ,,episcopus’.

8 Jllyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, Marius*.

81 IMapunuya B, 137, ,,primus®.

8 [llyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, n30CTaBJbEH TEKCT ,,sunt Mauro proximus Pres-

byter Micha et Tryphon aut participes Ecclesiae Sancti Lucae. Unde®.

1llyricum sacrum VI, 442; Codex IX, 554, npeoctanu auo TeKcra je n3ocraBibeH. Ha kpajy

ce HaJlas| JAaTyM ,,Anno incarnationis domini 1270. mensis augusti 18. die*.

8 Mapnuya A, 136, Hi“

8 IMapnuya A, 136, ,Petrassa“; Iapnuya B, 137, ucmymren nuo Tekcra: ,,Presbyter Micha
sacrista Sancti Triphonis, Presbyter Petrassa‘.

8 Mapnuya A, 136, “Grubesce”.

8 Iapruya A, 136, “Gige”.

8 Iapnuya A, 136, “Gressana”.

8 apnuya A, 136, “Bare”.

0 apruya A, 136, “Gige”.

91 Regesta: “Marcus Episcopus Catharensis significat quod coram eo et capitulo suo acces-
sisset Basilius Dragonis et petiisset litteram sclauonicam testificationis quam executor
sententiae domini regis fecit scribe in linquam latinam. Cui petitioni annuentes per no-
tarium sententiam fecerunt transferi, quae continebant: quod Voislauus dei gratia et d.
regis Urosii comes de mandato et scripto regis super placito quod moverant presbyter
Myche Pasqualis et Tripe aduersus Basilium Dragonis de ecclesia s. Lucae fuit sententia

78
79

83
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6) Ucnpaga ox 29. noBemopa 1309. roa. Y 1oKyMeHTY ce TOBOPH O
n30opy omara-pekropa 1pkse CB. basmmmja uHa lllypamy, o cTpane marpoHa
U cTapanarna Ipkse. 3a Ty GyHKIHjy n3abpan je Aanpea Karena. [laTrponat-
CKO ITpaBO HaJ TOM IPKBOM Mpumaaaio je ehem 6pojy KOTOPCKUX MOpOIu-
11a, Mmehy xojuma ce uctuay Jparo u Toma.

Heob6jaBmenn npenmc: Apxu XA3Y, 30upKka JaTHHHYHO-XPBATCKUAX
ucmpasa, /1 b 21, 303; Jlutreparypa: 1. StjepCevié, Katedrala Svetog Tripuna,
68.

Instrumentum Sancti Basilii

,,In nomine Domini Amen. Anno eiusdem millessimo tricentesimo
nono mense Novembris die penultima eiusdem. Cum quilibet Christianus
Deum prae oculis praecipuae (9) habere debeat, et circa divina intendere,
testante Hieronimo et dicente primum querite regnum Dei, et Deum prae
oculis habeatis. Ideo nos Marcus Drago, Sergius et Joannes fratres eius,
Drago Thomae et Paulus frater eius, Basilius Mathei, Junius Marini, et
Basilius Lucae, Joannis Dinae cum filio suo Grobe, Angelus Triphonis sciti,
Gregorius et Theodorus de Gimano patrones et protectores haereditarii
Ecclesiae Sancti Basilii de Suragna®® pro bono animarum nostrorum
antiquorum, nec non et nostrorum, recogitantes mea (sic !) ipsa®® Ecclesia
remaneat viduata de communi concordio et voluntate nostrorum omnium
eligimus et ordinamus in Clericum Abbatem et protectorem dictae Ecclesiae
Praesbiterum Andream de Cathena, ita quod deinceps regat, disponet tractet,
et gubernet ipsam Ecclesiam, prout alii Abbates et Clerici olim tractare,
et facere consueverunt. Actum est hoc in praesentia Domini Dragonis de
Thoma (10) Civitatis Cathari iurati Iudices, Michaelis de Priba, et Pasqualis
Bartholomei. Et ego Petrus Vitis Comunitatis Cathari Iuratus Notarius his
omnibus interfui et rogatus scripsi et signo meo solito roboravi.*

regis, et comes pulsavit campana et congregavit nobiles civitatis et concurrerunt eorsum
duo episcopi de Senta episcopus Neophiton et catharensis episcopus Marcus et inerrogati
ut dicant si sint Mauro pro(301)ximi presbyter Nicha et Trype aut participes ecclesiae s.
Lucae. Unde Voislavus fecit praeceptum regis (publicari) et pulsavi campanam semel, bis
et ter, et uocavit ambos dictos episcopos et totum capitulum et Nobiles et probos viros
civitatis et adduxerunt lignum Domini, icones et reliquias s. Triphonis, et ex precepto regis
provocarunt episcopi illos ut dicant si sint consanguinei Mauro presbyter Micha et Tripe,
et supradicti omnes juraverunt quod nesciunt consanguineitatem eorum, et quod essent
participes ecclesiae s. Lucae. Testes fuerunt: presbyter Valentinus. presbyter Micha sacris-
ta scti. Triphonis, presb. Petrazza, presb. Tryphon Dissae, presbyter Nicolaus Grubessae,
diaconus Micha Bige et diaconus Cressana, Paulus de Biare, iudex civitatis, Damianus
Jacobi, Micha Bucchia, Junius Gimana per manus diaconi Miche Bige communitatis no-
tarii” (302).

2 IIb 21,303, ,,Suragnia”.

% IIb 21,303, ,,in ea tempora”.
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7.) UcnpaBa ox 7. mapta 1318. roa. JlokymMeHT ce oqHOCH Ha U300p
omara npkse cB. Mapuje on I'ypauha. Hacieemuu cTapaoru mipkse onpehyjy
Jla, HAKOH IITO CE MPETXOAHM OTAT MOBYKAa0, HOBU OMAT U PEKTOP IOMEHYTE
1pkBe Oyne Buta, cun Tryphonis de Zuzulo.

Wznama: Codex Diplomaticus Regni Croatiae Dalmatiae et Slavoniae
VI, ed. T. Smiciklas, Zagreb, 1910, 490, 491, Ne 397 (mamwe: Codex VIII).
M3name je mpupeheno Ha ocHoBy npenuca Mpana KykysseBuha koju je moTu-
1mao u3 30mpke nmopoxawute llanadasa; HeoOjaBmern mpemnuc: Apxu XA3Y,
30HMpKa JIATHHUIHO-XpBAaTCKUX ucmnpasa, /[ b 21, 303-304. Jlureparypa: 1.
Stjepcevi¢, Katedrala Svetog Tripuna, 70; J. J. Martinovi¢, Graditeljska
djelatnost u Kotoru prve polovine X1V vijeka, l'omnmmak [IMK XXXIII-
XXXIV (1985-1986), 17-73, 71-72; Isti, Crkvene prilike u Kotoru prve
polovine XIV vijeka, Perast 2003, 33-35; Isti, Kotorske listine VI, Matica,
prolje¢e 2013, 506-508.

Instrumentum Sanctae Mariae de Gurdicchio

,,Anno Domini millesimo tricentesimo decimo octavo mensis Martii die
septimo’ eiusdem. Cum quilibet Christianus fidelis praecipuae prae’ oculis
Deum habere debeat et circa divina intendere testante Hyeronimo dicente:
primum querite®® regnum Dei et Deum pre?” oculis habeatis. Ideo nos Drago
Balduini, Drago Thome®®, Paulus frater eius, Joannes Dine”, Pasqualius
Bartoli, Mutius Dragonis, Marinus Garolana, Pasqualius Calisti'®, Micha
Bucchie!’!, Basilius Matthei, Drago de Marco, Domana Simeonis, Micha
Pellegrino'® et Demetrius Sergii, procuratores (11) hereditarii Ecclesie
Sancte Marie de Ponte Gurditii'® pro bono animarum nostrarum nec non
et nostrorum antiquorum recogitantes ne ipsa Ecclesia remaneat viduate'*®
per renuntiationem'® Presbyteri Domanae Dobrini olim rectoris eiusdem, de
communi concordia et voluntate omnium nostrorum eligimus'® Diaconum
Vitum filium Tryphonis de Zuzulo, Canonicum Ecclesie Catharensis, in
Abbatem eiusdem Ecclesie et Rectorem, ita quod deinceps regat, disponat,

% II'b 21,303, roniHa U aH HaCTaHKA MCIPABE HAIIMCAHHU CY aparckuM OpojeBuMa.

% Codex VIII, 490, ,,praecipue pre”

% IIb 21,303, ,quaerite.

7 IIb 21,303, ,prac*.

% II'b 21,303, , Thomae“.

% II'b21,303,, Dinae“.

1 77 b 21,303, ,,Calixti

0 11hb 21,303, ,,Bucchiae*.

12 Codex VIII, 490, ,,Pillegrino*

16511 21, 303, ,,Gurgiciis*

104 Codex VIII, 490; IT b 21, 303, ,,viduata‘.
105 Codex VIII, 490, ,,renunciationem”.

196 Codex VIII, ucnymrena je pujed ,,eligimus®.
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tractet et gubernet ipsam Ecclesiam prout alii Abbates tractare!”” facere
consueverunt. Actum est hoc in praesentia testium: Michaelis de Pribi, iurati
Iudicis, et Marini Golie.

Et ego, Petrus Vitis, Communitatis Cathari iuratus Notarius, his
omnibus interfui, et rogatus scripsi, et signo meo solito roboravi.*

8.) UcnpaBa ox 7. noeemoap 1388. rogq. Osum moxymentom [lo-
Muuje Jlykac, pextop npkse Cs. Jakoma oxm Jlohe, y myropouan 3akym (in
perpetuum) yctyna Hukonu 3arypujy u3 Kotopa 3eMJBUITHE TTOCjen y On-
3UHH Berose kyhe. Hukona 3arypu Ono je ayan na, Ha 1ad CB. bopha, kao
HaKHaJy 32 KOPUIITNEHE TOT 3eMJBHINTA, JIaje PKBH JICCET I'POIIa TOUIIHE,
TIOJT TIPHjETH-OM HOBYAHE Ka3HEe, O YeMY j€ 1a0 M3jaBy y MPUCYCTBY XepeIau-
Tapa IpKBe.

Heob6jaBsenn npermc: Apxu XA3Y, 30upKa JaTHHHYHO-XPBATCKUAX
ucmpana, /1 b 21, 304; Jlureparypa: 1. Stjepéevié, Katedrala Svetog Tripuna,
67; J. Martinovi¢, Graditeljska djelatnost u Kotoru prve polovine X1V vijeka,
Godisnjak PMK XXXI-XXXII (1983-1984), 23-44, 39-42; H. Borojeuh
I'mynraeBuh, Ceojuncku oonocu y Komopy y XIV eujexy, Huxmmh 1992,
129-148; J. Martinovi¢, Crkvene prilike u Kotoru prve polovine X1V vijeka,
Perast 2003, 14-17.

Instrumentum Sancti Jacobi de Logia (12)

,In Christi nomine Amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo
tricentesimo octuagesimo octauo, indictione decima die vero septima mensis
Novembris.'”® Ego Dompnus Lucas rector Sancti Jacobi de Logia de loco et
in perpetuum afficto Nicolao Zaguri de Catharo quodam'® terrenum dictae
Ecclesiae quod est sub domo dicti Nicolai, pro quo antiquitus solvebat
grossos sexdecim, nunc volo quod soluat dictac Ecclesiae pro eo grossos
decem de grossis, quo''? ad praesens in Catharo fiunt omni anno in die Sancti
Georgii, de qua''' possit omnem suam facere voluntatem, saluo semper
iure'? dictae Ecclesiae in dictis decem grossis. Et ego Nicolaus praedictus
promitto dictos decem grossos dictae Ecclesiae omni anno solvere pro dicto
terreno in termino supradicto sub paena pignorationis dupli sine curia, et
aliqua questione super me et omnia mea bona. Ad haec omnia nos Presbiter
(13) Vladislavus Dragonis, et Dapcus Dabae de Bisantis haeraditarii dictae

07 Codex VIII, 490, , tractari®.

18 [T b 21, 304, ronuHa 1 JIaH HACTAHKA UCIIPABE HAIIMCAHU Cy apaliCKuM OpojeBHMa.
19 11b 21,304, ,,quoddam®.

0 J1p 21,304, ,,quia“.

W I b 21,304, ,,quo“.

"2 11b 21,304, ,iuridico*.
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Ecclesiae sumus praesentes et consentientes et volumus quod'*® de praedictis
fiant duo pubblica'* similia instrumenta.

Actum Cathari in Cancellaria praesentibus Dominis Damiano de
Bolizza iurato Iudice Michna quondam Triphonis de Bucchia Auditore.

Ego Vanes quondam Andreuci de Gurno pubblicus imperiali
auctoritate''® Notarius, et nunc notarius''® et cancellarius iuratus Civitatis
Cathari praedictus interfui, et rogatus ad petitionem dictae Ecclesiae in hanc
pubblicam formam redegi meoque solito signo signavi.

Et ego Antonius Frusca Canonicus Cathedralae Catharensis
cancelarius episcopalis ex autentico existente apud Dominum Triphonem
Drago Cancelarem arhipraesbiter Cathedralae Catharensi exemplificavi ad
litteram''” ex originali in pergameno'"® existente apud Dominos Tryphonem
et Mathiam Fratres Drago vulgo Franevich.” (14)

Miljan GOGIC
KOTOR DOCUMENTS FROM THE LEGACY OF
VICKO ANTUN PASKVALI
Summary

In the manuscript department of the Archives of the Croatian Academy of
Sciences and Arts in Zagreb, there is a manuscript collection entitled “Memorie
sulle Bocche di Cattaro concernenti il Culto”, with transcripts, among other things,
of some church documents from the medieval history of Kotor. These documents
were in the possession of Canon Vicko Antun Paskvali during the 18" century. The
paper presents the text of the transcript of eight documents from that manuscript,
made from, as stated in the title, the original parchment templates. Some of them
have been scarcely known among researchers. A document from 1289 speaks of the
consecration of the church of St. Nicholas of the Gardens. Three documents (1324,
1347, 1348) are dedicated to the church of St. Lorenzo on Plada (Lepetani), which
refers to the election of the abbot of that church. The issue of patronage over the
church of St. Luka is presented in a document from 1270. A document from 1309
refers to the election of the abbot of the church of St. Basileus on Suranj, while a
document from 1318 testifies to the election of the abbot of the church of St. Maria of
Gurdici. The last document, from 1388, speaks of the leasing of land that was owned
by the church of St. Jacob of the Loggia.
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